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Klassiekers en ,,Geheimtipps“

om te bewonderen en van te genieten
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glashuette-gernheim-anmeldung

@lwl.org
glashuette-gernheim.lwl.org

Navigatieadres
Ovenstadter StraRe, Hohe Nr. 39
D-32469 Petershagen

Openingstijden
Di—z010-18 uur, toegang tot
17 uur

Met het OV

Minden HBF = Minden/Westf.
busstation (buslijnen 6, 7,10, 509,
605) = Petershagen (buslijn 501)
tot halte ,Petershagen Marktplatz“
—> Uchte (buslijn 530 of taxibus)
tot halte ,,Petershagen-Ovenstidt
Gernheim*.

Rondleidingen /

speciale evenementen
glashuette-gernheim.lwl.org
Tel. +49 5707 9311213

Kunst uit vuur en zand

Het voormalige fabrieksdorp Gernheim is tegen-
woordig een levendige expositie- en productie-
plaats. De kegelvormige toren uit 1826 is een van
de laatste in zijn soort van Europa. Dagelijks bele-
ven bezoekers hoe de glazenmaker het glaswerk
produceert, dat door de graveur wordt veredeld.
De behouden arbeidershuisjes, het herenhuis en
de mandenvlechter werpen licht op het werk- en
dagelijkse leven in het vroeg-industriéle tijdperk.
Het museum vertoont daarnaast tentoonstellin-
gen met internationale glaskunst.

@ BARRE’S BRAUWELT

Informatie

Barre’s Brauwelt, Brouwerij pub
van de Barre privé brouwerij
Berliner StraBe 123

D-32312 Liibbecke

Tel. +49 5741 2304950
info@barres-brauwelt.de
www.barres-brauwelt.de

Navigatieadres
Berliner Str.121-123
D-32312 Liibbecke

Openingstijden
Woe —za 17-22 uur
Zo—di gesloten

Rondleidingen
Biersommelieravond en bezich-

Thuisbasis van de oudste Duitse bierfles

De familiebrouwerij Barre brouwt al meer dan
180 jaar bier —en zit vol verhalen. Hierdoor
bevindt zich in Libbecke het enige brouwerij-
museum in de vakantieregio Teutoburgerwoud.
Beleef de wereld van de brouwkunst tijdens de
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@ GRADEERWERK

Informatie

Stadt Bad Salzuflen

Tourist Information
Parkstralle 20

D-32105 Bad Salzuflen

Tel. +49 5222 952-5200
www.staatsbad-salzuflen.de

Navigatieadres

ParkstraRe 20

D-32105 Bad Salzuflen
(Parkeerplaats: SophienstraRe 5)

Met het OV

Vanaf station Bad Salzuflen
met buslijn 943 tot halte
Kurgastzentrum

Openingstijden
April t/m oktober dagelijks 10-18
uur, in de wintermaanden

XXL ademhaling met pekelwolkenkamer

In het geneeskrachtige Bad Salzuflen geniet u
van een fris briesje zoals aan zee. Want hier staat
het rond 82 meter lange gradeerwerk, dat u ook
van binnen kunt bezichtigen. En nog meer: in de
pekel-nevelruimte bespeurt u de microfijne ae-
rosol bij rustige muziek en onder een mooie LED

. N \ afhankelijk van het weer ; ) )
Frankfurt Ligging in N Wy, sterrenhemel op een intensieve manier. Ook het
Duitsland 3 o % - Rondleidingen /tocgankeliikheid - ivyin platform boven op het gradeerwerk is een
Miinchen SCh IEder- &’ < Kuurpark, wandelmijl en grote ; . .
° W -~ echte beleving. Het kuurpark en het historische

Herman op grote hoogte en de kortste rivier van Duitsland in Paderborn, een safari
zoals in de savanne en het werelderfgoed Corvey — dat allemaal en nog veel meer
ontdekt u in het Teutoburgerwoud. U beleeft geschiedenis en moderne architectuur,
kunst en kloostercultuur. Of u geniet van een heerlijke tijd in de natuur en in
prachtige parken. Deze kaart geeft tips voor leuke uitstapjes.

Te voet de natuur in

Wandelen naar onze uitstapjes? Zeker een goed idee!
Want veel van onze goed uitgezette routes dragen het
kwalititeitskeurmerk ,Wandelbaar Duitsland®. Zoals de
bekende Hermannshohen, maar ook veel rondwegen en
themawandelingen. En na de wandeling laat u zich lekker
verwennen door onze regionale restaurants met lekkere
Westfaalse specialiteiten.

Uitstapjes op de fiets

Sportief of ontspannen op pad? Met ons goed uitgezette
fietsroutenetwerk kan het allebei. U kunt kiezen uit langeaf-
standsroutes, regionale themaroutes en rivierroutes. Voor
een extra snelle tocht staan er bij talrijke verhuurpunten
e-bikes klaar.

Alles voor de gezondheid

Zeven kuuroorden heeft het Teutoburgerwoud; gezondheid
zit in onze natuur. Zoutwater en veen, bronwater en frisse
lucht zorgen ervoor dat u tijdens u vakantie weer helemaal
opknapt. Want deze natuurlijke geneeskrachtige middelen
vormen de basis van ons gezondheids- en wellnessaanbod.

Om te reizen...

..de ,TEUTO_Navigator” geeft op locatie gebaseerde tips
over leuke excursies, rondleidingen, evenementen, catering
en accommodatie.

www.teutonavigator.de/nl

Meer informatie over
deze 36 uitstapjes:

Meer informatie over vakantie en recreatie
Teutoburger Wald Tourismus

Tel. +49 52196733250
info@teutoburgerwald.de
nl.teutoburgerwald.de

Reizen met bus en trein in de vakantieregio Teutoburgerwoud!
Elektronische informatie over dienstregelingen: +49 8003 50 40 30
of online: westfalenfahrplan.de

Legenda

@ bezienswaardigheid
spoorweg/station
naturpark: Teutoburger

Wald — Eggegebirge

bundesstralle

1n

snelweg natuur en geopark: TERRAita

Impressum

Uitgever: OstWestfalenLippe GmbH
Vakgroep Teutoburger Wald Tourismus
Walther-Rathenau-Strae 33-35
D-33602 Bielefeld

V.i.S.d. P: Bjorn Boker, bedrijfleider

Zwvende bewerkte druk: Februari 2024 | nota bene: informatie onder voorbehoud. Hergebruik van teksten en beeldmateriaal alleen na toestemming van de uitgever. | Teksten
en redactie: www.redaktionsell.de | Vertaling: www.hollandmind.de | Vormgeving: www.deteringdesign.de | Print: www.kunst-undwerbedruck.de | Kaartmateriaal:
outdooractive.com, Geoinformatie: © landmeetkundige besturen van de deelstaten en de BKG, bkg.bund.de | Foto’s: Omslagfoto & informatievak: Teutoburger Wald Tourismus,
D. Ketz, H. Tornow | 1: Teutoburger Wald Tourismus, M. Schoberer | 2: Privatbrauerei Ernst Barre GmbH | 3—4, 7-10, 12, 15, 24, 30: Teutoburger Wald Tourismus, D. Ketz | 5: Stadt
SchloR Holte-Stukenbrock, B. Mazhiqi | 6: Tourismus NRW e.V. | 11: Kreismuseum Wewelsburg, Lina Loos | 13: Deutsches Automatenmuseum, Christian Winsel — Deutsches
Automatenmuseum, Sascha Wémpener | 14: Teutoburger Wald Tourismus, J. Motzny — Minden Marketing GmbH |16: Staatsbad Bad Oeynhausen GmbH, Peter Hiibbe | 17: AQUA

MAGICA, Michael Scholz — Poetische Quellen, Antonio M. Storch 1 18: Teutoburger Wald Tourismus, M. Schoberer | 19: Teutoburger Wald Tourismus, H. Tornow | 20: Teutoburger
Wald Tourismus, D. Ketz — pro Wirtschaft GT, Mario Wallenfang | 21: Tourismus NRW e.V. — Peter-August-Bockstiegel-Stiftung | 22: Teutoburger Wald Tourismus, D. Ketz —
Bielefeld Marketing GmbH, Marc Detering | 23: Teutoburger Wald Tourismus, D. Ketz — Bielefeld Marketing GmbH, Sarah Jonek | 25: Teutoburger Wald Tourismus, D. Ketz — Marcel
Prusko | 26: Stadt Rietberg | 27: Hirschmeier Media GmbH & Co. KG — Safariland Stukenbrock | 28: LWL, Sandra Sanchez — Teutoburger Wald Tourismus, M. Schoberer |

29: Teutoburger Wald Tourismus, D. Ketz, A. Roser | 31: Besim Mazhiqi | 32: Tourist-Information Paderborn, Christian Béhning —Tourist-Information Paderborn, Winfried Henke |
33: Sergei Magel_HNF | 34: Graflicher Park GmbH & Co. KG — Besim Mazhigi | 35: Teutoburger Wald Tourismus | 36: Andreas Lechtape, Miinster
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Informatie

Kulturland Kreis Hoxter
Erlesene Natur
Corveyer Allee 7
D-37671 Hoxter

Tel. +49 52719743-23
info@kulturland.org
www.erlesene-natur.de

Navigatieadres
DesenbergstralRe
D-34414 Warburg

Dansen op de vulkaan

Met op de top een schilderachtige burchtruine,
troont de Desenberg al van veraf boven het
vlakke landschap van de Warburger Borde uit.
Op de 150 meter hoge top van de markante
vulkaankegel loopt een korte panoramaroute.
De prachtige uitzichten tot aan het Weserberg-
land en de soortenrijke dieren- en plantenwereld
langs de route maken de beklimming zeker de
moeite waard. In de zomer is de vulkaan
misschien wel op zijn mooist: dan dansen de
vlinders hier hun huwelijksdans.

Met het OV

Vanaf Warburg bus R34 tot
Daseburg, Rothehaus
(beperkte reistijden)

Rondleidingen

Voor groepen op afspraak:
Tourist-Info Warburg
info@warburg-touristik.de
Tel. +49 5641922800
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Informatie / Navigatieadres
Kreismuseum Wewelsburg
Burgwall 19

D-33142 Biiren-Wewelsburg
Tel. +49 2955 7622-0
inffo@wewelsburg.de
www.wewelsburg.de

Met het OV

De snelbus S61rijdt regelmatig
vanaf Paderborn-Hauptbahnhof
naar Biiren-Wewelsburg, halte
Schule. Lijnen S61en 461 stoppen
hier ook.

De Wewelsburg, drie hoeken, veel geschiedenis

Het oriéntatiepunt van het Paderborner Land
werd tussen 1603 en 1609 door prinsbisschop
Dietrich von Furstenberg met integratie van
oudere bouwwerken opnieuw gebouwd in de
unieke driehoeksvorm in de stijl van de
Wezerrenaissance. Tegenwoordig bevindt zich in
de Wewelsburg het Kreismuseum met zijn twee
afdelingen — het Historisch Museum van de stift
Paderborn en het herdenkingsplaats Wewels-
burg 1933 —1945. Tijdelijke tentoonstellingen en
evenementen completteren het aanbod.

Openingstijden / Rondleidingen
Di—vrij 10—17 uur, Za, zo, feest-
dagen 10-18 uur, Maandagen,
24 dec, eerste Kerstdag en tijdens
oud & nieuw gesloten.

Barrierefreiheit

Met behulp van museumper-
soneel rolstoeltoegankelijk.
Uitzonderling: het verlies, kelder,
zuidoost vleugel en de grafkelder
in de noordtoren

0 Schaal
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@ WESER-SKYWALK

Informatie

Kulturland Kreis Hoxter
Erlesene Natur
Corveyer Allee 7
D-37671 Hoxter

Tel. +49 5271 9743-23
info@kulturland.org
www.erlesene-natur.de

Navigatieadres

Parkeerplaats aan de Holzweg:
Wiirrigser StralRe 4, D-37688
Beverungen-Wiirgassen
Parkeerplaats direct aan de Weser-
Skywalk: (51,6510°N, 9,4356°0)

Met het OV

Nabijgelegen stations:
Lauenférde en Bad Karlshafen
Buslijn R22 vanaf Beverungen,
halte Biirgermeister-

Rox-Platz

Zwevend over rots en water

80 meter boven de rivier opent de Weser-
Skywalk indrukwekkende panorama’s tussen
Bad Karlshafen en Wiirgassen —en is daarmee
letterlijk een hoogtepunt in Kreis Hoxter. De
route naar het uitkijkplatform loopt door het
beschermd natuurgebied ,Hannoversche
Klippen“ bij het drielandenpunt. Gezinnen die
de ,Holzweg" bewandelen, hebben precies de
goede route gekozen; onderweg over deze
avonturenroute vertelt vliegend hert ,Klippi“
van alles over het oerbos. lets pittiger: de
beklimming via de ,Klippensteig”

Hovelhof

Delbriick

Luchthaven
Paderborn-Lippstadt

@ WERELDERFGOED CORVEY

Informatie

Kasteel Corvey

Tel. +49 527168168
info@corvey.de
www.corvey.de

Navigatieadres
Corvey 1, D-37671 Hoxter

Met het OV
Bus: Holibri (Bus op aanvraag:
www.holibri.info)

Openingstijden / Rondleidingen
Van april t/m oktober op do,, za.
en zo. en op feestdagen van

10 tot 18 uur, entree tot 17 uur;
openbare rondleidingen van april
t/m oktober op za, zon- en
feestdagen; groepsrondleidingen
het hele jaar door te boeken via
tel. +49 5271 68168

Klooster, kasteel, museum

Direct voor de poort van de vakwerkstad Hoxter,
schilderachtig gelegen langs de bocht van de
Wezer, vindt u het UNESCO-erfgoed Corvey.
Vooral het westwerk uit de tijd van Karel de
Grote, met zijn unieke 1200 jaar oude fresco’s,
zijn van ongekend cultuurhistorisch belang.
Samen met de keizerzaal, de kruisgang van het
barokke kloostercomplex, evenals de vorstelijke
bibliotheek en de kloostertuin, vormen zij een
uniek en fascinerend ensemble.

Informatie

Informatiecentrum Externsteine
Tel. +49 5234 2029796
www.externsteine-info.de
www.landesverband-lippe.de

Navigatieadres
Externsteiner StralRe 33
D-32805 Horn-Bad Meinberg

Met het OV

Vanaf station Horn-Bad Meinberg
buslijn 782 richting Detmold,
Pasen—1november ook
JTouristiklinie® 792, zie:
www.naturparkbus.de
Openingstijden

April tot oktober dagelijks 10—18
uur, in de wintermaanden
beperkte openingstijden (Sluiting
vanwege het weer mogelijk)

Rondleidingen

Pasen —1november: zaterdag,
zon- en feestdagen 11 uur
(trefpunt: infocentrum) en op
aanvraag (infocentrum)

Natuur en cultuur, fascinerende rotsen

De Externsteine zijn zowel een uniek cultuur- als
een bijzonder natuurmonument: 40 meter zijn
de hoogste van deze markante zandstenen
rotsen, die midden in een beschermd natuurge-
bied liggen. Talrijke bewerksporen bewijzen dat
de Externsteine de mensheid altijd al hebben
gefascineerd. Hoe de rotsen zijn ontstaan, hoe
ze door wie zijn gebruikt wordt vertoond in de
gratis tentoonstelling in het informatiecentrum.
En over de talrijke wandelpaden maakt u kennis
met de veelzijdige dieren- en plantenwereld.

- Schwalenberg

Informatie / Navigatieadres
Adlerwarte Berlebeck
HangsteinstraRe, parkeerplaats
Adlerwarte, D-32760 Detmold
Tel. +49 523147171
info@adlerwarte-berlebeck.de
www.adlerwarte-berlebeck.de

Met het OV

Vanaf station Detmold lijn 701
(debus rijdt elke 15 resp.

30 minuten)

Openingstijden
Begin maart t/m begin nov,
dagelijks 9:30-17:30 uur

FlugvorRondleidingen
Begin maart tot begin nov,
dagelijks 11 en 15 uur

Barrierefreiheit

Vijf minuten lopen (paar trap-
treden) vanaf de parkeerplaats
(Hangsteinstr.) tot de ingang van
de Adlerwarte. Voor mensen in
een rolstoel is er een haal- en
brengservice.
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Artistieke vluchten en leerzame paden

In de oudste en soortenrijkste roofvogelopvang
van Europa maken bezoekers kennis met meer
dan 200 verschillende roofvogels uit de hele
wereld, waaronder de imposante zeearend,
luchtacrobaten zoals de lanner- en de sakerval-
ken en de monniks- en de vale gier, de ,recyclers”
van de natuur. Tijdens de vliegshows zijn de
fascinerende roofvogels in hun element. De
valkenier vertelt allerlei leuke weetjes. In het
interactieve museum en langs het ontdekkers-
pad komen bezoekers ook een hoop te weten.

delen van het centrum zijn
rolstoeltoegankelijk. Informatie
over rondleidingen bij de Tourist
Info op onze website.

centrum bevinden zich op steenworp afstand.

@ EMMERAUENPARK LUGDE

Informatie

Tourist Information Liigde,
in het raadhuis — Am Markt 1
D-32676 Liigde

Tel. +49 5281770870
touristinfo@luegde.de
www.luegde.de

Navigatieadres
BriickenstralRe 18, D-32676 Liigde

Openingstijden
Het hele jaar geopend
van 6—22 uur

Met het OV

Lugde ligt langs het traject
Hannover Luchthaven — Paderborn.
Vanaf het station is het enkele
minuten lopen tot aan

het Emmerauenpark.

Rondleidingen / toegankelijkheid
Het Emmerauenpark is rolstoel-
toegankelijk. Historische stads-
rondleidingen, nachtwachtertocht,
Emmerauenpark-rondleiding op
aanvraag.

Een strand aan de rivier en een ankerplaats
met biertuin

Direct voor de toren van het historische centrum
van Ligde ligt het Emmerauenpark. In het
idyllische parklandschap aan de oever van de
Emmer is er voor kinderen een spannende
avonturenspeeltuin en voor volwassenen een
gezellige biertuin bij het café , Ankerplatz” Wie
de natuur van de rivier wil ontdekken, wandelt
over het Fischlehrpfad (vissen-ontdekkerspad)
Het beste hiervan is de ,Emmer Beach®, het bad-
en strandgedeelte in het noorden van het park,
en het beachvolleybalveld.

@ EMSBRONNEN EN MOOSHEIDE

Informatie

Gemende Hovelhof:

Tel. +49 5257 5009860
tourismus@hoevelhof.de,
www.hoevelhof.de

Stadt Schlof Holte-Stukenbrock:
Tel. +49 5207 8905102
stadtmarketing@stadt-shs.de,
www.stadt-shs.de

Navigatieadresn
Emser Kirchweg 82,
D-33161 Hovelhof

Barbaraweg 1,
D-33758 SchloR Holte-Stukenbrock

Met het OV

Met de Sennebahn Bielefeld —
Paderborn naar station
Hévelriege of Schlof$ Holte,
verder met buslijn H3 of 84.1.
Meer informatie:
www.teutoowl.de

Openingstijden
doorlopend | op aanvraag

- m.{ "... )

Ems-informatiecentrum en de EmsErlebniswelt

In het lichte zand van de Senne gulpt het eerste
water van de Ems naar boven, de rivier waarover
slechts enkele honderden kilometers verderop
cruiseschepen richting de Noordzee varen. In de
buurt van de bronnen presenteren twee
coopererende tentoonstellingen de natuur van
de rivier en zijn betekenis voor veel mensen: het
Ems-informatiecentrum en de EmsErlebniswelt
liggen op loopafstand van elkaar. De gecertifi-
ceerde wandelroute loopt door het beschermd
natuurgebied Moosheide en langs de weide van
de Senner paarden.

@ HERMANNSDENKMAL

Informatie

Tourist Information

bij het Hermannsdenkmal
Tel. +49 5231621165
www.hermannsdenkmal.de
www.landesverband-lippe.de

Navigatieadres
Grotenburg 50
D-32760 Detmold OT Hiddesen

Met het OV

Vanaf station Detmold
Touristiklinie 792 richting

Bad Pyrmont (Ostern —1. Nov.:
samstags, sonn- und feestdagen;
www.naturparkbus.de)

Openingstijden

April tot oktober dagelijks

10—-18 uur, in de wintermaanden
beperkte openingstijden (Sluiting
vanwege het weer mogelijk)

Rondleidingen

April tot 1 november zondag
op 12 uur (trefpunt Tourist
Information) en op aanvraag

Zo kwam de reus naar het Teutoburgerwoud

Hermann, de Cherusk, versloeg in het jaar 9 na
Christus de romeinen —dat is alom bekend. Maar
hoe kwam het 53,46 meter grote Hermann naar
Detmold in het Teutoburgerwoud? Wie samen
met een gids het Hermannsdenkmal bezoekt,
ontdekt alle ins en outs en maakt kennis met de
geschiedenis van de kunstenaar Ernst von Bandel.
Hij offerde een groot deel van zijn leven en
vermogen op voor de bouw van het standbeeld.
In 1838 begon hij met de bouw, de inwijding
vond in 1875 plaats, vlak voor zijn dood.
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Wir sind Westfalen!

Wandelen over bekroonde wandelpaden
Fietsen door prachtige landschappen
Ontspannen in wellness-oases
Spannende musea en tentoonstellingen
Historische steden

Aantrekkelijke gastronomie

Kreis Paderborn | Wirtschaft und Tourismus
Touristikzentrale Paderborner Land
Konigstr. 16, 33142 Biiren | Tel. +49 5251 308-8111
info@paderborner-land.de | www.paderborner-land.nl
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Bezoek de eerste bjeracademie in Ostwestfalen-Lippe
In een van de mooiste brouwerijen van Duitsland!
I . %
o . .
Beleef de proeverij, foodpairings en evenementen zoals brouw-
cursussen en klassieke brouwerijbezichtigingen.
Voor aanmeldingen van bézichtigingen en allé soorten evenemen-
ten, boek online via: * : o
brauerei-strate.de/besichtigung-tasting

8f neem telefonisch contact op:
tel.: +49 (0)52 31 94 40 0-19
. ®mail: besichtigung@braudrei-strate.de

o

Privat-Brauerei Strate GmbH & Co. KG
Palaisstr. 1-13, D-32756 Detmold .

facebook.com/brauereistrate » instagram.com/privatbrauereistrate




DEUTSCHES AUTOMATENMUSEUM

N il

Schloss Benkhausen, Espelkamp

Informatie

Deutsches Automatenmuseum
Schlossallee 1

D-32339 Espelkamp

Tel. +49 5743 9318222
info@deutsches-
automatenmuseum.de
www.deutsches-
automatenmuseum.de

Openingstijden / Preise
Di—vrij10—17 uur,

Feb—nov zq +zo 11-18 uur
Raadpleeg onze website voor
openingstijden op feestdagen.
Kinderen tot 16 jaar gratis

Rondleidingen / toegankelijkheid
Rondleidingen op aanvraag voor
10—25 Personen.

Ook in combinatie met een
koffietafel in kasteel Benkhausen
te boeken. Ons museum is
rolstoeltoegankelijk.

MUSEUM PETER AUGUST BOCKSTIEGEL

Ontdekken. Herdenken. Beleven.

Ooit wonderen in hun tijd, tegenwoordig
kostbare rariteiten: in het automatenmuseum
bij slot Benkhausen maakt u kennis met flip-
perkasten, eenarmige bandieten, waarzeggers-
automaten, gokautomaten en mechanische
jukeboxen uit de hele wereld.

Ze behoren tot de omvangrijke collectie van

de ondernemersfamilie Gauselmann, die
sinds 1985 meer dan 1800 exemplaren uit de
jaren 1888 tot 1977 verzameld heeft.

Uit deze unieke privéverzameling presenteert
het museum de 200 interessantste stukken in
een moderne tentoonstelling. De verza-
melobjecten presenteren de creativiteit en
bijzondere werking van muntautomaten. Elke
automaat is een echte blikvanger en verschaft
een bijzondere indruk van designtrends, tech-
nische geraffineerdheid en grote ambachts-
kunst uit de afgelopen decennia.

Bovendien heeft de tentoonstelling een
enorme nostalgische stimulus: wie weet
herkent u ook uw lievelingsflipperkast uit uw
jeugd, de snoepautomaat op de hoek van de
straat of de jukebox uit het café.

Werther (Westf.)

Informatie

Museum Peter August Bockstiegel
Tel. +49 5203 2961220
inffo@museumpab.de
www.museumpab.de

Navigatieadres
SchloRstrae 109 /111
D-33824 Werther (Westf.)

Met het OV

Parkeerplaatsen voor auto’s en
bussen bevinden zich op ca. 100
meter afstand (richting Werther).
Twee invalidenparkeerplaatsen
bevinden zich direct voor de ingang

Openingstijden
Woe—2z012-18 uur

Rondleidingen / toegankelijkheid
Particuliere rondleidingen te
boeken via tel. +49 5203 296122-2;
Elke woensdag 1718 uur
openbare rondleidingen door de
actuele tentoonstelling.

Het museum is overwegend rol-
stoelvriendelijk. Lift is aanwezig

ABDIJ MARIENMUNSTER

Van boerderij tot kunstwerk

Ooit een boerderij, daarna een atelier en
uiteindelijk een compleet kunstwerk — naast
museum en café. Weliswaar verliet Peter
August Bockstiegel zijn geboorteplaats om in
Bielefeld de opleiding tot schilder en beeld-
houwer te volgen en aan de gerenommeerde
kunstacademie in Bielefeld te studeren; toch
keerde hij steeds opnieuw naar zijn ouderlijk
huis in Werther terug. In de loop der tijd bou-
wde hij het rond 200 jaar oude vakwerkhuis,
versierde de balken, bracht mozaieken op de
muren aan en schiep sculpturen voor in de
tuin. Het kunstenaarshuis werd onlangs uit-
gebreid: het moderne expositiehuis vertoont
werken van Westfaalse expressionisten en
biedt steeds nieuwe tentoonstellingen met
klassiek moderne werken. Het historische
kunstenaarshuis zijn tijdens rondleidingen te
bezichtigen.

In huize Bockstiegel waren gasten altijd
welkom en werden ze begroet en bediend.
Het ,bistro & cafe Vincent" zet deze traditie
voor en serveert koffie, taart en lekkere
Westfaalse specialiteiten.

Marienmiuinster

Informatie

Stadt Marienmiinster,
Touristinformation
Schulstrale 1

D-37696 Marienmiinster
Tel. +49 5276 989819
info@marienmuenster.de
www.marienmuenster.de

Navigatieadres
Abtei 3, D-37696 Marienmiinster

Met het OV

Met de trein tot Hoxter of
Steinheim. Verder met buslijn R91
Steinheim-Héxter of Hoxter-
Steinheim.

Openingstijden / Rondleidingen
Overdag geopend.
Rondleidingen op aanvraag

Barok orgel en multimediatentoonstelling

Twee slanke, puntige torenkappen en een
gewelfde met een lantaarn: dit typische
silhouet van de abdijkerk Marienmdinster
typeert het landschap in het noordelijke
Kreis Hoxter. Ze behoort tot het voormalige
benedictinessenklooster uit de 12¢ eeuw en
herbergt veel bezienswaardige kunstschat-
ten, waaronder een mooi gerestaureerd
barokke orgel.

Tegenwoordig is het ook een modern cultu-
reel centrum. In de eerste plaats vanwege
het bezoekerscentrum FORUM Abtei, dat
op multimediale wijze licht werpt op de
ontwikkeling en het belang van het kloos-
ter in de hele regio. Bovendien verraadt
de tentoonstelling allerlei weetjes over de
de ,Kloster-Garten-Route®, een rond 300
kilometer lange fietsroute langs histori-
sche abdijen, monumentale bouwwerken
en kloostertuinen in het cultuurland Kreis
Hoxter.

Ten tweede heeft de abdij Marienmiinster
zich met zijn drie cultuurschuren ont-
wikkeld tot een evenementenplaats, die
tot ver buiten de regio bekendheid heeft
geworven.
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AQUADUCT MINDEN

Minden

Informatie

Minden Marketing GmbH

Tel. +49 571 8290659
inffo@mindenmarketing.de
www.minden-erleben.de
Mindener Fahrgastschiffahrt
Sympherstrale 16

D-32425 Minden

Tel. +49 571 6480800
info@mifa.com, www.mifa.com

Navigatieadres
SympherstralRe 12
D-32425 Minden

Met het OV

Met de bus: halte Schachtschleuse
aan de MarienstraRe,

via de Hohlweg naar de schutsluis

Openingstijden

Infozentrum am WasserstraRen-
kreuz und Schachtschleuse:
april t/m oktober

dagelijks 9 =17 uur

Rondleidingen / toegankelijkheid
april t/m oktober — elke 2e zondag
in de maand 11.30 uur (organisatie:
Minden Marketing GmbH
Rolstoeltoegankelijkheid bij
Informatiecentrum & schutsluis

De grootste dubbele kanaalbrug ter wereld

Schepen, die niet onder maar over een brug
varen, zorgen voor een uiterst zeldzaam en
fascinerend gezicht. Daarom zijn de twee
trogbruggen, die het Mittelland-kanaal over
de 13 meter dieper gelegen Wezer sluizen,
de best bezochte technische monumenten
van de regio. Sinds 1998 loopt het scheeps-
verkeer over de nieuw gebouwde brug, die
met bijna 400 meter iets langer, maar vooral
duidelijk breder is dan de oudere.

Met een goed bewegwijzerde rondweg,
met gegidste wandelingen en tijdens de
tentoonstelling van het informatiecentrum
maakt u kennis met de ruim 100 jaar oude
kanaalbrug.

De tentoonstelling informeert middels
filmpjes, animaties en modellen over het
Duitse waterwegennetwerk.

Nog spectaculairder zijn natuurlijk de
cruises met het ,Mindener passagiersschip®,
waarbij u de sluis, de nieuwe Wezer-sluis,
het gemaal en de kanaalbrug leert kennen
—deels ook inclusief een indrukwekkende
berg- en dalsluis.

KUNSTHALLE

Bielefeld

Informatie /

Navigatieadres

Kunsthalle Bielefeld
Artur-Ladebeck-StraRRe 5
D-33602 Bielefeld

Tel. +49 52132999500
info@kunsthalle-bielefeld.de
www.kunsthalle-bielefeld.de

Met het OV

Vanaf station Bielefeld Stadt-
Bahn-lijn 1richting Senne tot
aan Kunsthalle / Adenauerplatz

Openingstijden
Di—z011-18 uur, woe 11— 21 uur,
ma gesloten

Rondleidingen
zon- een feestdagen 11:30 -12:30
uur en 16 =17 uur, zoe 19—-20 uur

£

Nieheim

Informatie

Stadt Nieheim

MarktstraBe 18, D-33039 Nieheim
wifoe@nieheim.de

Tel. +49 5274 982150

Navigatieadres

Parkeerplaats Kunstpad Nieheim,
DorfstraRRe, D-33039 Nieheim-
Holzhausen

Openingstijden / Rondleidingen
Het hele jaar door te bezoeken.
Rondleiding door het kaas-, bier-
en zakkenmuseum in Nieheim:
April- oktober op zondag 14 uur.
Groepen op elk moment op
aanvraag.

KUNSTPAD NIEHEIM

Moderne kunst en een unieke architectuur

De Kunsthalle Bielefeld is een museum en
expositieruimte voor moderne en heden-
daagse kunst. De collectie van beduidende
kunstwerken uit de 20e en 2le eeuw is
dusdanig groot, dat nooit alle schilderijen en
beelden tegelijkertijd kunnen worden ver-
toond. Daarom is de Kunsthalle continu in
beweging wanneer de historische en actuele
werken in steeds nieuwe dialogen worden
gepresenteerd en middels omvangrijke
analoge en digitale programma’s worden
overgedragen. Tijdelijke exposities vormen
een meerwaarde.

De collectie van de Kunsthalle bevat o.a.
werken van Pablo Picasso, Sonia en Robert
Delaunay, Max Beckmann en Man Ray en
van de schilders van Die Briicke (de brug) en
Der Blaue Reiter (de blauwe ruiter). In het
sculpturenpark van het museum ontdekt u
beelden van Rodin, Serra, Schiitte, Eliasson
en meer bekende kunstenaars.

Overigens is de Kunsthalle zelf ook een
vooraanstaand architectonisch monument.
Het is het enige Duitse museum van de
Amerikaanse Philip Johnson in de voor hem
kenmerkende ,International Style".

Kunst in de natuur

Met de gevlochten heg, oeroude knotwilgen
en natuurlijke stromingen van de Emmer
en de Beber lijkt het landschap rondom het
historische stadje Nieheim bijna sproo-
kjesachtig. Een mooie wandeling om te
beleven is het Nieheimer Kunstpfad, een
kleine tien kilometer lange kwaliteitsroute
van ,Wandelbares Deutschland“ (wandel-
baar Duitsland). Acht kunstwerken verrijken
het natuurgenot, waaronder de ,\Wind-
schommel®, een reusachtige ronde hangmat,
die tussen oude bomen gespannen is, of de
sculptuur ,Reis en terugkeer” langs de oude
eikenlaan bij landgoed Holzhausen

Alle werken zijn door internationaal gere-
nommeerde kunstenaars ontworpen voor
elke stadplaats en liefdevol in het landschap
geintegreerd.

Na de wandeling biedt het kleine stadje
Nieheim met zijn schattige steegjes bijzon-
dere museumbezoeken. Ontdek spannende
verhalen over kaas, leer hoe bier wordt
gebrouwen of ontdek hoe zakken al eeuwen
ons dagelijks leven begeleiden.

KAISER-WILHELM-DENKMAL

LWL_Bezoekerscentrum | Porta Westfalica

Informatie

i-punkt Porta Westfalica
SchalksburgstraBe 3—5

D-32457 Porta Westfalica

Tel. +49 57514019620
touristikzentrum@
westliches-weserbergland.de
www.westliches-weserbergland.de

Navigatieadres
Kaiserstrafl3e
D-32457 Porta Westfalica

Met het OV

Met de trein via station Porta
Westfalica; met de bus-shuttle
Kaiser-Wilhelm-lijn 518 vvanaf de
aangewezen parkeerplaatsen; met
de boot van/naar Minden, vertrek-
tijden verschillen per seizoen.

Openingstijden

Het terrein rondom het Kaiser-
Wilhelm-Denkmal is altijd gratis
toegankelijk. LWL-bezoekerscen-
trum: wo—z011:30-18 uur, ma &
di gesloten

Rondleidingen / toegankelijkheid
Kaiser-Wilhelm-Denkmal +
gegidste rondleidingen aan

de Wittenkindsberg via

tel. +49 57514019620
reise@westliches-weserbergland.de
LWL-bezoekerscentrum:

Tel. +49 571837280
besucherbuero-pmm@Iwl.org.
Toegankelijk voor mensen met
een mobiliteitsbeperking, visuele
of auditieve beperking.

DIERENPA
Bielefeld

Informatie /

Navigatieadres
Heimat-Tierpark Olderdissen
Dornberger Stralle 149a
D-33619 Bielefeld

Tel. +49 521512956
umweltbetrieb@bielefeld.de
www.bielefeld.de

Met het OV
Vanaf station Bielefeld lijn 24 tot
halte Tierpark

Openingstijden
April—sep: 6—22 uur
okt—maart: 8—20 uur

Rondleidingen

Rondleidingen met verschillende
thema'’s zijn te boeken via:
www.zoo-schule-gruenfuchs.de

GARTENSCHAU BAD LIPPSPRINGE

Keizerlijke uitzichten over de
loop van de Wezer

Hoog boven de doorgang van de Wezer,
tussen het Wezer- en het Wiehengebergte
staat al ruim 120 jaar een van de belangrijkste
monumenten van Duitsland en tevens het
oriéntatiepunt van de stad Porta Westfalica:
het 88 meter hoge monument van de vroe-
gere keizer Wilhelm 1 (1979 —1888). Acht jaar
na de dood van de monarch was het stand-
beeld op de 268 meter hoge Wittekindsberg
klaar, gebouwd uit Porta-zandsteen naar de
ontwerpen van de architect Bruno Schmitz. In
2018 werd de uitvoerige sanering afgesloten.
Sindsdien genieten bezoekers van prach-
tige uitzichten vanaf het terras, vanuit het
panoramarestaurant ,Wilhelm 1896 en het
LWL-bezoekerscentrum. Behalve een goede
keuken, biedt de nieuwe installatie allerlei
weetjes over het monument, de regio en de
geschiedenis. Het Kaiser-Wilhelm-Denkmal
vormt het knooppunt van populaire wandel-
routes, die u ook langs andere monumentale
bouwwerken brengen. Bijvoorbeeld van een
de oude verdedigings-werk en de fundamen-
ten van een kruiskerk uit de 10e eeuw —een
archeologische bijzonderheid in Europa.

RK OLDERDISSEN

Op bezoek bij de marmot en de visotter

450 zeldzame zoogdieren, vogels en vissen
leven in het idyllische, uitgestrekte stuk bos
ten westen van het centrum van Bielefeld:
het dierenpark Olderdissen is een opvang
voor bedreigde inheemse dieren en tegeli-
jkertijd een aantrekkelijk uitstapje. Tijdens
een wandeling ontdekt u hier wolven, gem-
zen, alpenmarmotten, lynxen, raven en nog
veel meer diersoorten. De meeste daarvan
leven in verblijven, een aantal dierparkdieren
zijn vrijwillig gekomen en gebleven. Bijvoor-
beeld de vrije ooievaars en reigers. Een aantal
dieren blijven zo lang als het nodig is: in het
roofvogelstation worden gewonde uilen,
oehoes en buizerds verzorgd.

Tot het aanbod voor gezinnen behoren

de ,dierentuinschool‘ en een speeltuin.
Bovendien zijn er cafés met een terras. Het
dierenpark is het hele jaar door geopend en
de toegang is gratis. Een korte wandeling
brengt bezoekers naar de botanische tuinen
—eveneens altijd geopend en gratis.

Bad Lippspringe

Informatie /

Navigatieadres

Gartenschau Bad Lippspringe
LindenstraRRe 1a

D-33175 Bad Lippspringe

Tel. +49 5252 26260
gartenschau@bad-lippspringe.de
De hoofdingang ligt in de
voetgangerszone. Daar bevinden
zich geen autoparkeerplaatsen!
Gratis parkeermogelijkheden

op www.gartenschau-badlipp-
springe.de

Met het OV
Station Paderborn: buslijnen R50
en R51 (halte: Stadtmitte)

Openingstijden

Dagelijks 9—18 uur (Ap-
rilt/m okt), andere maanden
10=17 uur

Rondleidingen / toegankelijkheid
Uitgebreid aanbod aan rondlei-
dingen zie: www.gartenschau-
badlippspringe.de

Eris een barrierevrije rondwande-
ling door de tuinshow beschikbaar.

Bloemenpracht en bosidylle

Rust en ontspanning in de schaduw van
oude bomen, plezier en avontuur in talrijke
bosspeeltuinen, artistiek ontworpen bloem-
perken —dat en nog veel meer kunt u ver-
wachten in de Gartenschau Bad Lippspringe.

De bloemenwereld met aantrekkelijke
planten en struiken, voorbeeldtuinen en
kleurrijke seizoenbeplanting vindt u in het
Kaiser-Karl-park, die direct aan het grote
Waldpark grenst. Tot de hoogtepunten in dit
bereik behoren aantrekkelijke open tuinen,
het bostheater Adlerwiese en de romanti-
sche Mermannvijvers.

Elf individueel ontworpen speelplaatsen zo-
als het Elfenheim met talrijke klimnetten of
de Trollenburg met klimtoren en tunnelglij-
baan zijn leuk voor de kleinste bezoekers. Het
Gruffalo-pad met grote houtfiguren uit het
populaire kinderenboek maken het familie-
uitstapje compleet.

Hoogtepunten van de tuinshow zijn de
bosverlichting in de lente, de zandwerelden
in de zomer en het pompoenfestival in de
herfst.

KUURPARK BAD OEYNHAUSEN

Bad Oeynhause

Informatie

Staatsbad Bad Oeynhausen GmbH
Tourist Information, Im Kurpark
D-32545 Bad Oeynhausen

Tel. +49 57311300
tourist-information@
badoeynhausen.de
www.staatsbad-oeynhausen.de

Navigatieadres
Parkeergarage: Martin-Schroder-
StralRe, D-32545 Bad Oeynhausen

Met het OV

Met de (regionale) trein of bus
tot aan station of busstation
Bad Oeynhausen, vanaf hier is
het een paar minuten lopen
naar het kuurpark.

Openingstijden

Tourist Information: Ma—vrij 9—17
uur, Za 10—=15 uur, Zo 13=17 uur. Het
kuurpark is altijd geopend en kan
het beste worden ontdekt met een
(stads)rondleiding in het weekend.

Rondleidingen / toegankelijkheid
Het kuurpark en de bijbehorende
gebouwen zijn rolstoeltoeganke-
lijk. Informatie over stadsrond-
leidingen verkrijgbaar via de
website.

n

Tuinenpracht, bouwkunst en
geneeskrachtig water

Het kuurpark in Bad Oeynhausen vormt in
zijn geheel een kunstwerk dat alle zintuigen
prikkelt. Tijdens een wandeling geniet u van
de schaduw van de 350 jaar oude bomen, de
geur en de kleurenpracht van de bloemper-
ken, de kracht van de fonteinen en de
prachtige historische sanitair gebouwen.
Het 26 ja grote tuinencomplex ontstond
halverwege de 19e eeuw naar de ontwerpen
van Peter Joseph Lenné, de beste landschaps-
architect uit zijn tijd. Het landschapspark is
omzoomd door classicistische en historische
bouwkunst, waaronder het Kaiserpalais, dat
sinds een aantal jaar het GOP variététheater
herbergt.

Bij de Tourist-Info, in 2023 uitvoerig
gerenoveerd en voorzien van een digitale
showroom, maakt u kennis met geschiedenis,
geologie en de architectuur van Bad
Oeynhausen. En het meest originele van Bad
Oeynhausen? Dat zijn de koolzuurhoudende,
geneeskrachtige bronnen, van diens water u
kunt genieten bij de klassieke baden, in de
moderne Bali-thermen of bij de bronnentap
in de wandelmijl.

SPARRENBURG

Bielefeld

Informatie

Bezoekerscentrum Sparrenburg,
Am Sparrenberg 40

D-33602 Bielefeld

Tel. +49 521516789
sparrenburg@bielefeld-
marketing.de
www.sparrenburg.info

Navigatieadres
Am Sparrenberg, D-33602
Bielefeld

Met het OV

Vom Hauptbahnhof Bielefeld
StadtBahnLinie 2, richting
Sieker bis Landgericht

Openingstijden

April—okt dagelijks van 1018 uur;
nov—maart, za, zon- een feestdagen
11-18 uur (m.u.v. 24 dect/m1jan)

Rondleidingen

Openbare rondleidingen door de
kazematten: april t/m okt dagelijks
om 12 en 14.30 uur, zon- en feestda-
gen ook om 16 uur

Paderborn

Informatie

Tourist Information Paderborn
Kénigsplatz 10

D-33098 Paderborn

Tel. +49 5251 8812980
tourist-info@paderborn.de
www.paderborn.de

Navigatieadres
Paderborn, centrum

Met het OV

Vanaf station Paderborn

met de lijnen 2, 4, 8, 9 naar het
Rathausplatz

Openingstijden
Tourist-Informatie: Aprilt/m okt:
ma—vrij10—18 uur, za 10-16 uur;
Nov t/m maart:

ma—vrij 10—17 uur, za 10 —14 uur

Rondleidingen
www.paderborn.de/fuehrungen

PADERBRONNEN

Verre uitzichten, ondergrondse gangen en
middeleeuwse feesten

Al 800 jaar is de Sparrenburg het oriéntatie-
punt van Bielefeld. De vesting troont met zijn
markante toren op de kam van het Teuto-
burgerwoud. Vanaf hierboven heeft u een
fantastisch uitzicht over de stad.

Door de eeuwen heen heeft de Sparrenburg
een roerige geschiedenis doorleefd. Zo
diende de burcht als vorstenverblijf, vesting-
werk, krijgsgevangenis en uiteindelijk als
spannende bezienswaardigheid.

Bij openbare rondleidingen, tussen april en
oktober, krijgen bezoekers spannende verha-
len te horen over het bijzondere bouwwerk.
Ze duiken daarbij de kazematten in, het
vertakte gangensysteem onder de burcht.

U beleeft hier hoe machtig de muren en hoe
diep en donker de verliezen zijn en onder
welke omstandigheden de mensen hier
vroeger leefden. Hoogtepunt van het jaar is
het Sparrenburg-feest. Dit driedaagse mid-
deleeuwse spektakel met ridders, muziek en
traditionele ambachten trekt in het laatste
weekend van juli duizenden bezoekers.

Sterk begin, snel einde:
de kortste rivier van Duitsland

Voor de oude Germanen waren ze heilig.
Voor keizer Karel vormden ze het doop-
vont, waarin ze de Saksen tot christenen
bekeerden. En voor de huidige inwoners en
bezoekers vormen de Paderbronnen een
oase van rust midden in het centrum.

Meer dan 200 bronnen voeden tussen het
winkelcentrum en de keizerpalts, tussen de
stadsbibliotheek en de dom de zes bronbek-
ken. Rond 5000 liter water — genoeg om 40
badkuipen mee te vullen — gulpen hier per
seconde uit de grond. Daarmee ligt het cen-
trum van deze stad met 150.000 inwoners in
het sterkste brongebied van Duitsland.

Het snel stromende water dreef ooit niet
alleen talrijke molens aan, maar was
bovendien onmisbaar bij de productie van
het Paderborner brood en het beroemde
Paderborner bier. Nog in het stadscentrum
vloeien de vijf bronarmen samen tot de
Pader, die op zijn beurt al in de buurt van de
voormalige bisschoppelijke residentie Schlof
Neuhaus na ruim vier kilometer in de Lippe
uitmondt. Daarmee is de Pader de kortste
rivier van Duitsland.

AQUA MAGICA

Lohne

Informatie

AQUA MAGICA

Bad Oeynhausen & Léhne GmbH
Oeynhausener Strale 41
D-32584 Lohne

Tel. +49 5732100323

Mobil +48 160 6103535
infoaquamagica@loehne.de
www.aquamagica.de
www.poetischequellen.de

Navigatieadres
BiiltestraRRe (parkeerplaats)
D-32584 Lohne

Met het OV

Vanaf station L6hne lijn 438
richting Bad Oeynhausen tot
halte AQUA MAGICA of met de
taxi (30 min vooraf reserveren via
tel. +49 5231 977681)

Openingstijden

Dagelijks van 9 uur tot
zonsondergang; waterkrater en
water-tuinen: eind april — half
okt, do & vrij 11-18 uur, za,
zon- en feestdagen 10—19 uur

Poétische bronnen en de kracht
van het water

Opwindend, natuurlijk en vol schoonheid
belicht het landschaps- en cultuurpark
AQUA MAGICA de thema’s water en bron-
nen. De hoofdattractie van dit uitgestrekte
terrein is de ,waterkrater”. Wie hier 18 meter
de diepte in loopt, beleeft de kracht en het
oergeweld van het water van dichtbij: met
regelmatige intervallen spuit de fontein 30
meter hoog, begeleid door licht- en geluids-
installaties. Ook de , Allee des Weltklimas*“
(laan van het wereldklimaat) met 230 plata-
nen en de bijbehorende tuinen, het AQUA
MAGICA- café in de kassen en de bijzonder
originele speeltuinen zijn een bezoek waard.

Het uitgestrekte park is in de zomermaan-
den een populair uitstapje. Een echte trek-
pleister is het internationale literatuurfeest
,Poetische Quellen” dat in augustus plaats-
vindt en veel (internationale) bezoekers
trekt. Bekende schrijvers en jonge dichters
uit binnen- en buitenland nemen plaats op
het podium voor discussies en lezingen.

FLORA-WESTFALICA-PARK
Rheda-Wiedenbriick

Informatie

Flora Westfalica GmbH
Rathausplatz 8

D-33378 Rheda-Wiedenbriick
Tel. +49 5242 9301-0
info@flora-westfalica.de
www.flora-westfalica.de

Navigatieadres
Mittelhegge 11,
D-33378 Rheda-Wiedenbriick

Met het OV

Station: Rheda-Wiedenbriick.
Vanaf daar buslijnn 70 en 79 tot
haltes SchlofstrafSe,

Stadthalle, Paul-Schmitz-Strafle of
Ratskeller (Noord — zuid)

Openingstijden

Ingangen in bereik noord, midden,

zuid. Het park is het hele jaar
door 24 uur per dag geopend en
is gratis toegankelijk. Hond zijn
(aangelijnd) toegestaan

Rondleidingen / toegankelijkheid
Groepsrondleidingen boekbaar.
Getrainde gidsen nemen u met
de e-riksja mee door het park

en vertellen u onderweg leuke
verhalen en anekdotes. Het park is

vrijwel geheel rolstoeltoegankelijk.
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Bloemengeur tussen waterslot en vakwerk

Flora Westfalica is de prachtige verbinding
tussen de twee historische centra Rheda en
Wiedenbrtick. Het heerlijke park ontstond
uit na een Landesgartenschau (tuinen-
tentoonstelling), is drie kilometerlang en

zit vol belevenissen. Neem uitgebreid de
tijd voor de rozentuin en geniet van de geur.
Wandel rond de Emssee en kom tot rust bij
de Emsvlakte. Of maak een gezellig tochtje
met de e-riksja.

De ,Spielerei“is de plek voor gezinnen,
ongeveer in het midden van het Flora-
Westfalica-Park — er is een midgetgolfbaan,
een kinderboerderij; een plek om heerlijk te
ravotten. Waaghalzen zonder hoogtevrees
kunnen klimmen in het touwencircus. Deze
is te vinden bij het skatepark en de pump-
track voor bikers.

In het noorden gaat de Flora Westfalica over
in het park van het waterslot Rheda, aan de
andere kant ligt het vakwerkcentrum van
Wiedenbriick. Hoe u het park ook doorloopt:
u bereikt altijd een lonende bestemming.
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MARTA HERFORD

Herford

Informatie

Tourist Information Herford
Tel. +49 52211891526
tourist-info@herford.de
www.herford-erleben.de

Navigatieadres

Marta Herford gGmbH
Goebenstrale 2—10
D-32052 Herford

Tel. +49 52219944300
www.marta-herford.de

Met het OV

Vanaf station Herford
richting GoebenstrafSe
(stationsplein links),
3 minuten lopen

Openingstijden
Dit/m zo en feestdagen 11-18
uur, woe 11-20 uur

Tussen gotiek en Gehry

Mehr als 1.200 Jahre Geschichte hinterlie-
Ben Meer dan 1200 jaar geschiedenis heeft
zichtbare sporen nagelaten in Herford.
Tegelijkertijd bleef er veel ruimte over voor
moderne accenten. In de Hazestad werd ooit
het oudste Saksische vrouwenklooster voor
de hoge adel gebouwd. Hier trotseerde Wi-
dukind de Franken-keizer Karel de Grote. En
tegenwoordig staat er naast gotische sacrale
architectuur een uniek modern museumge-
bouw: Frank Gehry’s Marta Herford.

Dit iconische sculptuur van de Amerikaanse
toparchitect met zijn choreografie van
volumes en de indrukwekkende, kronkelende
vormen zijn al een kunstwerk op zich.

Van binnen wordt een gevarieerd programma
van moderne kunst vertoond — met bijzon-
dere aandacht voor design en architectuur.
Het levendige contrast tussen middeleeuwen
en moderne kunst is te beleven binnen een
kader van een interessant dagprogramma of
een stadsrondleiding.

GARTENSCHAUPARK

Rietberg

Informatie

Touristikinformation Rietberg &
Gartenschaupark Rietberg GmbH
Rathausstr. 38, D-33397 Rietberg
Tel. +49 5244 986-100
info@gartenschaupark-rietberg.de
www.gartenschaupark-rietberg.de

Navigatieadres
Torfweg 56 (parkeerplaats bij het
busstation), D-33397 Rietberg

Met het OV

Vanaf Gltersloh met bus 77,
vanaf Rheda-Wiedenbriick met
lijn 76 en vanaf station Lippstadt
met lijn 80.1 direct naar het bus-
station bij de parkingang Mitte

Openingstijden

Het terrein is dagelijks van 6 tot
20 uur geopend (verblijf in de
zomer tot zonsondergang)

Rondleidingen / toegankelijkheid
Informatie over rondleidingen
door het Gartenschap- en Klima-
park tel. +49 5244 986-100;

Het park is rolstoelvriendelijk.

Cultuur, natuur en een reuzenglijbaan

Gleich mehrere Ausflugsziele in einem
bietet Het Gartenschaupark Rietberg biedt
meerdere uitstapjes in een. Het uitgestrekte,
toegankelijke park ligt tussen het beschermd
natuurgebied Rietberger Emsniederung en
het stadsdeel Neuenkirchen. Naast weel-
derige bloemperken en klassieke thematu-
inen vindt u hier ook veel natuur en leuke
speeltuinen. Hoogtepunten voor gezinnen
zijn de waterspeeltuinen, de 23 meter hoge
glijpaantoren met junglebrug, een kabelbaan,
een midgetgolfbaan, het klimpark ,,schnur-
stracks” en duizenden legostenen. Wie op
zoek is naar rust en ontspanning, vindt het
allebei bij de knusse picknickplekken, in de
strandmanden op het zand en aan het eind
van de dag in de halfronde ‘kampeervaten’
en de originele heksenhuisjes. Deze gezellige
huisjes bieden bijzondere overnachtingen
tegen een mooi prijsje.

Na een goede nachtrust is een bezoek aan
het historische centrum met zijn liefdevol
gerestaureerde vakwerkhuisjes zeker de
moeite waard.

@ HEINZ NIXDORF MUSEUMSFORUM GRAFLICHER PARK

Paderborn

Informatie /

Navigatieadres

Heinz Nixdorf MuseumsForum
Furstenallee 7

D-33102 Paderborn

Tel. +49 5251306600
service@hnf.de

www.hnf.de

Met het OV

Vanaf station Paderborn lijn 11
richting Thuner Siedlung tot het
MuseumsForum (de bus rijdt
elke 30 minuten)

Openingstijden

Mo gesloten, di—vrij 9-18 uur,
za—2010-18 uur, afwijkende
openingstijden tijdens feestdagen

Rondleidingen / toegankelijkheid
Gratis openbare rondleidingen:
zondag 15 uur; rondleidingen te
boeken via tel. +49 5251306600
of online. Het HNF is grotendeels
rolstoeltoegankelijk.

’s Werelds grootste computermuseum pre-
senteert 5000 jaar oude informatietechniek

Tussen het ontstaan van de eerste leestekens
via het gebruik van historische schrijf- en
rekenmachines tot aan de moderne digitale
wereld zit zo'n 5000 jaar. Het Heinz Nixdorf
MuseumsForum brengt deze spannende
ontwikkeling tot leven. Het museum vertoont
de nieuwste trends en mogelijkheden op

het gebied van kunstmatige intelligentie en
robotica, het vertelt allerlei weetjes over de
geschiedenis van de media en de informatie-
techniek. Veel verzamelobjecten met inter-
actieve snufjes maken het zelf uitproberen
extra leuk: bezoekers kunnen rekenen met
een Abakus, telefoneren met oude luidspre-
kers, legendarische videogames als Pac-Man
uittesten of de avatars besturen middels
blikken en bewegingen. 49 gelukskatjes laten
de basis van het programmeren zien. De mu-
seumrobots Beppo, Pepper en Nadine laten u
van dichtbij kennismaken met de techniek.

Het HNF organiseert regelmatig seminars,
workshops en educatieve cursussen aan over
actuele technische en creatieve thema'’s. Voor
kinderen en jongeren is er bovendien een
veelzijdig educatief programma.

Bad Driburg

Informatie /
Navigatieadres
Graflicher Park
Brunnenallee 1

D-33014 Bad Driburg

Tel. +49 5253 95230
info@graeflicher-park.de
www.graeflicher-park.de

Met het OV

Vanaf station Altenbeken (10 km
afstand) rijden IC(E)’s en regio-
nale treinen. Vanaf het station
Bad Driburg is het ca. 10 minuten
lopen naar het Grdflicher Park.

Openingstijden / Rondleidingen /
Barrierefreiheit

Het hele jaar door geopend.
Rondleidingen door het park op
aanvraag.

Het park is rolstoelvriendelijk.

Gezondheid en tuinenkunst, wellness en
culinair genot

Aan de voet van het Teutoburgerwoud
vinden bezoekers een weelderige en rust-
gevende plek: het Gréflicher Park (graaflijke
park) in Bad Driburg. In de schaduw van zijn
eeuwenoude bomen komen mensen al ruim
240 jaar tot rust en genieten van de heerlijke
creaties van internationale kunstenaars zoals
Piet Oudolf. De combinatie van historische
en moderne tuinen maakt deze plek tot

een van de mooiste landschapsparken van
Europa. Na een wandeling door de rozentuin
en het wildterrein kunt in de restaurants
,Pferdestall“ en ,Casper’s” regionale- en
seizoensgerechten.

Midden in het landschapspark ligt het
,Graflicher Park Health & Balance Resort” De
prachtige ligging en de stijlvolle en gezellige
sfeer zorgen voor een langdurige wellness-
werking. Tot het uitvoerige wellness-aanbod
horen behandelingen met natuurlijke midde-
len, vastenkuren volgens F.X. Mayr, verkwik-
kende spa-behandelingen en verschillende
fitness- en ontspanningsarrangementen.

Enger

Informatie /

Navigatieadres
Widukind-Museum Enger
Kirchplatz 10, D-32130 Enger

Tel. +49 5224 910995
info@widukind-museum-enger.de
www.widukind-museum-enger.de

Met het OV

Vanaf station Herford met lijn
465 of 466 richting Spenge;
vanaf station/busstation Biinde
buslijn 654 richting Enger;
vanaf station Bielefeld buslijn
S15 richting Spenge en tot halte
Enger/Kleinbahnhof

Openingstijden

Di—za 15—18 uur, zon- en feest-

dagen 11-18 uur, m.u.v. 24, 25 en
31dec, 1jan, tweede paasdag en

tweede pinksterdag.

Rondleidingen / toegankelijkheid
Rondleidingen voor kinderen en
volwassenen na aanmelding:
rolstoelvriendelijk (lift en invali-
detoilet)

Mythen, legendes en het Ferraripaard

Sachsischer Adeliger, heidnischer Freiheits-
Saksische adellijke, heidense vrijheidsstrijder,
christelijke held of verraderlijke aanvoerder?
Over het leven van Widukind zijn maar
weinig feiten bekend —en des te meer sagen
en legendes. In de bijzondere sfeer van het
Widukind-Museum maakt een tijdreis van de
vroege middeleeuwen tot in de moderne tijd.

Was Widukind tijdens zijn leven in de 8¢
eeuw voor Keizer Karel en de Franken de uit-
gesproken vijand, zoals Saksische schrijvers
tijdens de middeleeuwen beweerden? Tij-
dens de vroegmoderne tijd zagen veel adel-
lijke families Widukind als hun stamvader.
Schrijvers, kunstenaars en historici uit de 19¢
eeuw omschreven hem als charismatische
held. De nationaalsocialisten misbruikten
Widukind als idool van ,rasseneenheid” en
,volksgemeenschap®

En wat hebben Widukind en Ferrari eigenlijk
met elkaar te maken? Het paard. Het
Ferrari-embleem stamt af van het wapen
van de gravenfamilie Savoyer — ook zij zien
Widukind als oervader van hun dynastie.

SAFARILAND STUKENBROCK
SchloR Holte-Stukenbrock

Informatie /

Navigatieadres

Safariland Stukenbrock
Mittweg 16

D-33758 SchloR Holte-Stuken-
brock

Tel. +49 5207 952410, info@
safariland-stukenbrock.de,
www.safariland-stukenbrock.de

Met het OV

Met de Sennebahn 74 Bielefeld/
Paderborn tot station Schlof8
Holte, bus 84.1 tot halte Safari-
park Eingang

Openingstijden

Van april tot oktober dagelijks
van 10 tot 18 uur geopend, kassa
sluit om 16 uur. Gesloten dagen
onder
www.safariland-stukenbrock.de

Rondleidingen

VIP-safari na telefonische reserve-
ring mogelijk. Ook het adopteren
van een dier is mogelijk.

Brakel

Informatie

Tourist Information Brakel
Am Markt 5, D-33034 Brakel
Tel. +49 5272 3601050
tourist-info@brakel.de
www.brakel.de

Navigatieadres
NethetalstraRe 10,
D-33034 Brakel-Rheder

Met het OV

Vanaf station Brakel buslijn 552
richting Dalhausen/Borgentreich
tot Rheder Kirche,

Info: www.nph.de

Openingstijden / Rondleidingen
Het hele jaar door geopend;
openbare rondleidingen op
aanvraag

Gastronomie

Gastronomie met biergarten
(ope-ningstijden seizoensafhan-
kelijk) Tel. +49 5272 39230
www.schlossbrauerei-rheder.de

Recreatiepark en safari-feeling in
het Teutoburgerwoud

Giraffen, zebra’s en olifanten vanuit eigen
auto bewonderen: deze echte safaribelevenis
vindt u in Safariland Stukenbrock. 600 leven
in een diervriendelijke wildlife-dierentuin,
waaronder witte leeuwen en tijgers,
waarvoor het park internationaal bekend

is. Tot lievelingetjes van bezoekers behoren
vooral de stokstaartjes, berberapen en de
ringstaartmaki’s.

Naast dieren is er ook een recreatiepark met
30 attracties en dagelijkse live-shows, de in-
door speeltuin ,Kattas Welt” en safari-lodges
om te overnachten.

In het recreatiepark kunnen kinderen de
lucht in met de vliegende olifanten of met
de zweefmolen Africa Swing. Een populaire
attractie voor jong en oud is de lieveheers-
beestjes-achtbaan met zwart-rood gestipte
karretjes. Oudere kinderen leven zich uit

bij de vrije val, de wildwaterbaan of in het
klimpark boven het cheeta-terrein.

Het wilgenpaleis en de schitterende natuur
rondom slot Rheder

Bezoekers en wandelaars ontdekken hier
tuinenkunst uit verschillende perioden in
een rond acht ha groot landschapspark in
Rheder, een stadsdeel van de hanzestad
Brakel. Het uitgestrekte park met zijn groene
bos-, weide- en waterlandschappen omringt
het slot Rheder.

Direct naast het prachtige barokke complex
ligt op een idyllisch plekje naast het riviertje
de Nethe het wilgenpaleis, een ,paleis” uit
wilgentakken, dat met zijn twee torens aan
het Westwerk van het klooster Corvey doet
denken.

Het levende bouwwerk is circa tien meter
hoog, ruim 30 meter lang en behoort tot
de meest bijzondere bezienswaardigheden
van deze regio. Twee rondwegen beginnen
hier: het ,\Waldpfad“ en het ,Wasserpfad*;
onderweg komt u dankzij de infoborden van
alles te weten over de dieren- en planten-
wereld, het landschap en het slot Rheder.
De voorburcht in Rheder herbergt een
huzarenmuseum en een ruim 325 jaar oude
brouwerij.

BURG RAVENSBERG

Borgholzhausen

Informatie /

Navigatieadres

Stiftung Burg Ravensberg
Burg Ravensberg 1

D-33829 Borgholzhausen

Tel. +49 5425 933544
kontakt@burg-ravensberg.de
https://burg-ravensberg.de

Met het OV

Vanaf station Borgholzhausen
met de Pium Bus naar halte
Burg Ravensberg.

Pium Bus: Tel. +49 5425 9339901

Openingstijden / Rondleidingen
Kasteelterrein: van woe t/m vrij
zijn de deuren van 10 —18 uur voor
bezoekers geopend.

Gastronomie beperkt open.
Rondleidingen op zon-en
feestdagen van april t/m okt, elk
uur tussen 12 en 17 uur, zonder
reservering, groepsrondleidingen
op aanvraag.

LWL-OPEN
Detmold

Informatie
LWL-openluchtmuseum Detmold
Krummes Haus, D-32760 Detmold
Tel. +49 5231706104 (Infobiiro)
Tel. +49 52317060 (Zentrale)
infobuero.detmold@Iwl.org
www.lwl-freilichtmuseum-
detmold.de

Navigatieadres
Krummes Haus / Paderborner
StralRe, D-32760 Detmold

Met het OV

Buslijn 701 (Berlebeck) of 703
(Hiddesen) vanaf station Detmold
tot halte Sommertheater

Openingstijden

2024: 23 maart t/m 31 okt

2025: 1 april t/m 310kt, di—zoen
alle feestdagen van 9 —18
(entree tot 17 uur)

Rondleidingen / toegankelijkheid
Individueel te boeken aanbod,
interactieve programma’s, kinder-
feestjes, aanbod voor mensen
met een handicap

MUSEUM

Diepe bron, hoge bergfried, verre uitzichten

Een enthousiaste stichting richt zich op

het behoud van de burcht Ravensberg en
maakte dit landmark van het Ravensberger
Land bovendien tot een plek waar bezoekers
de geschiedenis op een spannende manier
beleven. Zo ervaart u tijdens een rondlei-
ding dat deze burcht begin 12e eeuw werd
gebouwd als hoofdverblijf van de graven
van Ravensberg-Calvelage. Ook ontdekken
bezoekers allerlei details zoals de 120 meter
diepe middeleeuwse bron, die de bewo-
ners ook tijdens een belegering trouw van
drinkwater voorzag. Dat was vaak nodig,
want de burcht werd vaak aangevallen —
bijvoorbeeld tijdens de dertigjarige oorlog.
Niet op de laatste plaats genieten bezoekers
hier vanaf de statige bergfried van deze
hoogteburcht van verre uitzichten over het
Teutoburgerwoud en het Miinsterland. Met
de ,Ravensberger Klassenzimmer“ schiep de
stichting een leerplek voor natuur, ecologie
en geschiedenis. Het openluchttheater kent
diverse evenementen —een aanrader.

LUCHTMUSEUM

Een reis door 500 jaar geschiedenis

Een boerengebouw uit de 16¢ eeuw, het
historische fotoatelier uit 1891 uit Rietberg
en het Siegener tankstation uit de jaren

'60: in het LWL-openluchtmuseum Det-
mold maakt u een reis door de tijd. Want
het grootste Duitse openluchtmuseum
presenteert het dagelijks leven in Westfalen
van de afgelopen 500 jaar. Op ruim 90 ha
cultuurlandschap ontdekt en bezichtigt u
120 vakwerkgebouwen.

Bij de historische werkplaatsen maakt u
kennis met oude ambachten. U ziet de
fotografe aan het werk in de doka en u ziet
hoe de smid, de bakker en de pottenbakker
bezig zijn.

Zeker de moeite waard is een kijkje in de naar
historische voorbeelden aangelegde tuinen,
waarin een aantal regionale kruidensoorten
te vinden zijn.

Bovendien draagt het LWL-openluchtmu-
seum Detmold actief bij aan het behoud

van zeldzame huisdierrassen zoals de Senner
paarden, het ,Siegerldnder rood” en de
Lippe-ganzen.

KLOOSTER DALHEIM

Lichtenau-Dalheim

Informatie
Bezoekersservice

di t/m vrij 11-16 uur

via tel. +49 5292 9319225
kloster-dalheim@Iwl.org
www.stiftung-kloster-
dalheim.lwl.org

Navigatieadres
Am Kloster 9
D-33165 Lichtenau-Dalheim

Met het OV
Voor routebeschrijving neem con-
tact op met de bezoekersservice

Openingstijden

Di-zo, en feestdagen 10—18 uur,
het hele jaar geopend m.u.v.

24., 25 en 31dec.

Rondleidingen / toegankelijkheid
Openbare rondleidingen het hele
jaar door op zon- en feestdagen
om 13:30 en 15 uur. Tentoonstel-
lingsruimten en buitenterrein zijn
overwegend rolstoelvriendelijk.

Van de novice tot kloosterprofi

In het klooster Dalheim beleeft u meer dan de
spannende geschiedenis van de voormalige
augustijnse kapittelkerk. Want in dit vrijwel
geheel behouden complex is het enige mu-
seum van de geschiedenis van de Europese
kloostercultuur van Duitsland gehuisvest.:

de Stichting Klooster Dalheim- LWL-Staats-
museum voor Kloostercultuur.

De bekroonde vaste tentoonstelling vertoont
alle aspecten van het ordenleven —van het
dagelijks leven van de nonnen en monniken
tot aan de politieke, economische en geeste-
lijke ontwikkelingen in Europa, die vaak door
kloosters gestart en beinvloed werden.

Het belangrijkste tentoonstellingsstuk is

het klooster Dalheim zelf. Zijn bloeitijd werd
beleefd tijdens de Barok, toch verwijst het
klooster ook naar oudere bouwstijlen, zoals
de gotische kruisgang. Bovendien werden

de barokke tuinen met hun florale pracht en
vele geneeskrachtige en symbolische planten
opnieuw ontworpen.

Tot het gevarieerde programma behoren
tijdelijke tentoonstellingen, thema- en fami-
liedagen, Europa’s grootste kloostermarkt en
verschillende culturele tentoonstellingen.



